INnstrukcja obstugl

PURENO TRIM 100

Golarka do ubran, swetrow, kocy i tkanin

opureno



1 Widok urzadzenia

Port tadowania Ostona ostrzy

USB-C
Symbol tadowania
Poziom baterii
Wskaznik
intensywnosci
Pojemnik na

zmechacenia Wiacznik / wytacznik

2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Przedmowa

Drodzy klienci,

dziekujemy za zakup TRIM 100 marki Pureno.

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu pomaoc Panstwu w zapoznaniu sie z funkcjami
nowego urzadzenia i optymalnym ich wykorzystaniu. Pomoga one Panstwu korzystac
z golarki bezpiecznie i zgodnie z jego przeznaczeniem. Jest ona przeznaczona dla
kazdej osoby, ktora instaluje, obstuguje, czysci lub utylizuje urzadzenie.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w celu wykorzystania
jej w przysziosci.

Aktualna wersja instrukcji obstugi znajduje sie na stronie internetowej TechniSat w
sekcji pobierania dla danego produktu.
www.technisat.pl

Zespot TechniSat

2.2 Zastosowane znaki i symbole

W niniejszej instrukcji:

A Wskazuje na srodek ostroznosci, ktérego nieprzestrzeganie moze spowodowac

powazne obrazenia ciata lub sSmierc. Przestrzegac nastepujacych stow
sygnalizacyjnych:

OSTRZEZENIE - Ciezkie obrazenia ciata, ktore moga prowadzi¢ do $mierci.
UWAGA - Obrazenia.



@ Wskazuje na srodek ostroznosci, ktérego nieprzestrzeganie moze spowodowac
powazne obrazenia ciata. Opisuje on rowniez dodatkowe funkcje urzadzenia
oraz uwagi, ktorych nalezy przestrzegac, aby uniknac usterek urzadzenia.

Na urzadzeniu:

C € Urzadzenie posiada znak CE i jest zgodne z wszystkimi wymaganymi normami

UE.
hi¢

— To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz
komponentow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze produkt
podlega selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2012/19/UE oraz zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2006/66/WE i informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
baterie i akumulatory po okresie uzytkowania, nie moga byc¢ wyrzucone wraz z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek oddac go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii i akumulatorow tworzacego
system zbierania takich odpadéw w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego
punktu zbiorki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo
domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktore wpltywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sa takze jednym z wiekszych
uzytkownikow drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim wptywa
na odzyskiwanie surowcow wtornych. W przypadku niewtasciwej utylizacji
tego produktu moga zostac natozone kary zgodnie z ustawodawstwem
krajowym. Pod koniec cyklu zycia produktu nie nalezy go wyrzucac do
Smieci z normalnych odpadow domowych lecz do punktu zbiorki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje to symbol umieszczony na
produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Materialy nadaja sie do recyklingu
zgodnie z etykieta. Dzieki ponownemu wykorzystaniu, recyklingowi lub innym
formom recyklingu starego sprzetu w istotny sposob przyczyniacie sie Panstwo
do ochrony srodowiska naturalnego.

@ Wazna uwaga dotyczaca utylizacji baterii/akumulatorow: Baterie/akumulatory
w tym urzadzeniu mogg zawierac substancje toksyczne, ktore sa szkodliwe dla
Srodowiska. W zwigzku z tym konieczne jest pozbycie sie baterii/akumulatorow
zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa. Nigdy nie wyrzucac baterii/
baterii do zwyktych odpaddéw domowych. Zuzyte baterie/akumulatory mozna
bezptatnie utylizowac u specjalistycznego sprzedawcy lub w specjalnych
punktach utylizacji.



2.3 Przeznaczenie

TRIM 100 to urzadzenie stuzace do usuwania zmechacen, klaczkéw i zagniecen z
odziezy, tapicerki czy innych materiatow tekstylnych. Dzieki niej ubrania wygladaja
na swiezsze i zadbane. Urzadzenie jest tatwe w czyszczeniu, a niewielkie wymiary
sprawiaja, ze sprawdzi sie rowniez w podrozy.

Golarka przeznaczona jest do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celow
komercyjnych.

2.4 Bezpieczne obchodzenie sie z produktem

Nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek, aby zminimalizowac zagrozenia

dla bezpieczenstwa, uniknac uszkodzen urzadzenia i przyczynic sie do ochrony
Srodowiska.

Nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i zachowac je na
przysztosc. Nalezy zawsze przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji oraz na urzadzeniu.

/\  OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo uduszenia! Nie nalezy pozostawiac¢ opakowania, czesci
opakowania, folii i dotgczonych akcesorii pod opieka dzieci. Niebezpieczenstwo
uduszenia przez folie i inne materiaty opakowaniowe!

/\  OSTRZEZENIE!
Nie uzywaj golarki na ubraniach, ktére masz na sobie. Grozi to uszkodzeniem
ciata lub golarki.

@ W celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania urzadzenia oraz unikniecia
uszkodzen urzadzenia i obrazen ciata nalezy przestrzegac¢ wszystkich
ponizszych instrukcji.

- Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
0 braku doswiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie
nadzor lub instruktaz odnosnie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.

- Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
- Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji
urzadzenia.

- Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci nie rozpoznaja zagrozen zwigzanych
z uzytkowaniem urzgdzen elektrycznych. Trzymaj urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia na wlasnym ciele w szczegdélnosci w poblizu
wlosow.

- Do czyszczenia prosze uzywac tylko dotgczonych akcesorii i suchej sciereczki.

- Nie nalezy naprawiac urzadzenia samodzielnie. Naprawy moga byc
wykonywane wytacznie przez przeszkolonych specjalistow. Skontaktuj sie z
naszymi centrami obstugi klienta.

- Nie zgniataj, nie rzucaj ani nie potrzasaj urzadzenia.



Nie narazac urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda, nalezy je wytaczyc i powiadomic serwis.

Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie zrodel ciepla, ktore oprocz
normalnego uzytkowania nagrzewaja urzadzenie.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy otwierac lub usuwac ostony
ostrza.

Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone lub jesli
uszkodzona jest czesc¢ tnaca albo ostona ostrza.

Zachowaj ostroznosc przy otwieraniu pojemnika, aby go nie uszkodzic.

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy dopuszczac¢ do kontaktu
zaostrzonych przedmiotow z ostrzami.

Nie nalezy wiaczac¢ urzadzenia podczas jego czyszczenia lub konserwacji.
Podczas czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nie nalezy dotykac ostrzy.
Nie wyginaj i nie deformuj perforowanej ostony ostrzy

Nie nalezy wktadac palcow ani innych przedmiotow w otwor, dostepny po
zdjeciu pojemnika na zmechacenia.

UWAGA! Ryzyko skaleczenia! Ostrza golarki sg bardzo ostre.

Nie nalezy uzywac golarki bez ostony ostrzy.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do stosowania z ubraniami.
Prosze na wtasna reke nie zdejmowac obudowy.

Nie nalezy smarowac / natluszczac urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia na innych urzadzeniach elektrycznych.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w pomieszczeniach.

Jezeli urzadzenie wykazuje oznaki uszkodzenia, nie wolno go uruchamiac.

Modyfikacje urzadzenia sa zabronione.

2.5 Postepowanie z akumulatorami

A

OSTRZEZENIE! Urzadzenie jest wyposazone w nowoczesny, wydajny
akumulator litowo-jonowy, ktory spetnia wszystkie wymogi bezpieczenstwa. Ze
wzgledu na wyzszy potencjat zagrozenia zwigzany z nowoczesnymi
akumulatorami, nalezy ostroznie obchodzic sie z urzadzeniem i akumulatorem
oraz przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy naraza¢ akumulatora na naprezenia mechaniczne,
takie jak zginanie lub zgniatanie, ani wkitadac¢ do niego spiczastych lub ostrych
przedmiotow. Istnieje ryzyko wybuchu.

Jesli to mozliwe, urzadzenie nalezy tadowac¢ w miejscu wyposazonym w
czujnik dymu lub ognia.



- Podczas tadowania nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie znajduja sie zadne
tatwopalne materialy ani przedmioty.

- Podczas tadowania nalezy przebywac w poblizu urzadzenia i nie tadowac go
podczas snu.

- To urzadzenie zawiera baterie/akumulatory, ktore moga by¢ wymieniane
wyltacznie przez wykwalifikowane osoby”

- Nie nalezy tadowac urzadzenia na zewnatrz, w wilgotnych pomieszczeniach
ani w miejscach, w ktorych mozna spodziewac sie bardzo wysokich
temperatur (np. w szopie ogrodowej lub za przednia szybg samochodu).

- Jesli bateria jest uszkodzona, nie wolno jej uzywac/tadowac. Dlatego nalezy
regularnie sprawdzac akumulator pod katem uszkodzen.

@ Wazna uwaga dotyczaca utylizacji akumulatorow: Akumulatory moga zawierac
substancje toksyczne i szkodzi¢ srodowisku. Dlatego wazne jest, aby utylizowac
akumulatory zgodnie z obowiazujgcymi przepisami prawa. Nigdy nie wyrzucaj
akumulatorkéw do zwyklych odpadéw domowych. Zuzyte baterie mozna
bezplatnie zutylizowac u sprzedawcy lub w specjalnych punktach utylizacji.

3 Opis urzadzenia

3.1 Zawartos¢ zestawu

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic, czy zestaw jest kompletny:

1x TRIM 100

1x Kabel zasilajacy USB

1x Instrukcja obstugi

1x Pedzelek do czyszczenia
2Xx Zapasowe noze tnace

4 Uruchomienie urzadzenia

- Nacisnij krotko przycisk wiaczania, aby
uruchomic urzadzenie. Po uruchomieniu
dostepne s3 3 biegi.

- Domysinie urzadzenie uruchamia sie na 1. biegu
(niskie obroty), na wyswietlaczu pojawi sie
aktualny poziom natadowania.

- Nacisnij ponownie przycisk wiaczania, aby
przetaczy¢ urzadzenie na 2. bieg (Srednie
obroty).

- Nacisnij przycisk wigczania po raz trzeci, aby
przetaczy¢ urzadzenie na 3. bieg (wysokie
obroty).

/ - Nacisnij przycisk wtaczania po raz czwarty aby

wyltaczyc urzadzenie.



5 Instrukcja uzytkowania

Przed uzyciem golarki wyprostuj powierzchnie tkaniny. Ubranie nalezy wygtadzac na
ptaskiej powierzchni.

[/

- Usuwaj zmechacenia przesuwajac urzadzenie
zgodnie ze wzorem na ubraniu.

- W przypadku wielu ucigzliwych zmechacen,
przesuwaj urzadzenie wzdtuz wzoru pionowo i
poziomo.

- Nalezy unikac kontaktu urzadzenia z haftami,
zamkami, guzikami i luznymi ni¢cmi poniewaz
mogg zostac fatwo uszkodzone/rozdarte.

o
A

- Nie przyciskaj urzadzenia mocno do ubrania!
Mozliwosc rozdarcia.

UWAGA!
Nie uzywaj golarki na ubraniach, ktére masz na sobie. Grozi to uszkodzeniem
ciata lub golarki.

Urzadzenie musi byc¢ suche.

WSKAZOWKI

Przed pierwszym uzyciem wyprobuj urzadzenie w mato widocznym miejscu
na ubraniu.

Nie nalezy goli¢ zmechacen z ubran, podczas gdy ubranie znajduje sie na
ciele, grozi to okaleczeniem ciata.

W przypadku cienkich ubran zt6z dwie warstwy ubrania lub uzyj, np. deski do
prasowania.

6 Czyszczenie pojemnika na zanieczyszczenia

Gdy pojemnik napeini sie w okoto 80%, nalezy wyczysci¢ pojemnik i wewnetrzne

ostrza.

- Wysun pojemnik, pociagajac go delikatnie do
dotu.

- Oproznij pojemnik za pomocga dotgczonego
pedzelka, ewentualnie przetrzyj sucha szmatka.

- Wsun pojemnik do urzadzenia.

@ UWAGA!

‘ Podczas czyszczenia komory urzadzenie
[ powinno byc¢ wytaczone.



7 Wymiana / czyszczenie ostrzy
Jezeli ostrze wymaga wymiany wymien je zgodnie z ponizsza instrukcja.

OSTRZEZENIE! Ostrza wewnetrzne sa bardzo ostre. Nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc podczas ich czyszczenia i wymiany.
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- Odkre¢ metalowa ostone ostrzy, krecac przeciwnie do ruchu wskazowek

zegara.

- Oczysc wnetrze golarki oraz ostrze z kurzu i nagromadzonych zmechacen
za pomocg dotgczonego do zestawu pedzelka.

- Jezeli ostrze wymaga wymiany, wymien je na nowe.

- Zamontuj ostone noza, krecac zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

@ Urzadzenie posiada zabezpieczenie przed uruchomieniem gdy ostona nozy
zostanie otwarta.

/\ UWAGA!

- Podczas czyszczenia komory urzadzenie powinno byc¢ wylgczone.

- Urzadzenie powinno byc suche.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani ostrza w wodzie i innych ptynach.

8 Wskazania wyswietlacza

Status urzadzenia Wyswietlane informacje
Aktualny bieg i poziom natadowania
Praca akumulatora.
Roztadowana bateria Wszystkie wskazania na wyswietlaczu mrugaja.
tadowanie Zielona dioda LED mruga, wskaznik baterii

zwieksza wartos¢ do 100%.

Petne natadowanie Zielona dioda LED swieci swiatlem statym,
wskaznik baterii 100%,

9 Ladowanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy podtaczyc poprzez dostarczony kabel do portu USB w komputerze
8



lub tadowarce USB-A (brak w zestawie).

Zielona dioda LED na wyswietlaczu sygnalizujaca tadowanie bedzie migac, a po
petnym natadowaniu zaswieci swiattlem ciggtym.

Podczas tadowania wskaznik zasilania bedzie zwiekszal wartosc¢ az do wyswietlenia
100% po petnym nalagdowaniu.

Po natadowaniu kabel USB nalezy odiaczyc¢ od urzadzenia.

9.1 Parametry tadowania

Minimalna moc wymagana do tadowania urzadzenia wynosi 0.75W (5V/150mA).
Moc gwarantujgca maksymalna predkosc tadowania wynosi 4.25W (5V/850mA).

0,75 - 4,25
W

10 Rozwigzywanie problemow

Jesli urzadzenie nie dziala zgodnie z przeznaczeniem, nalezy sprawdzic¢ je w oparciu
0 ponizszg tabele.

Symptom Mozliwa przyczyna / rozwigzanie

Sprawdz poziom natadowania baterii.

Sprawdz czy ostona ostrzy jest prawidtowo dokrecona.

Urzadzenie nie - — :
uruchamia sie Sprawdz czy ostrze nie jest zablokowane przez ciata obce.

Sprobuj przyciac¢ zmechacenia kilkukrotnie.

Sprébuj zwiekszyc¢ predkosc urzadzenia.

Sprawdz czy pojemnik na zanieczyszczenia jest przepetniony.

Problem z
usunieciem Sprawdz ostrza pod katem zuzycia, w razie koniecznosci
zmechacen wymien je na nowe.

11 Dane techniczne

- Zasilanie: 5V / 1A

- Liczba biegow: 3

- Pojemnosc¢ akumulatora: 3V/1200mAh (czas dziatania do 2h, na srednim biegu)
- Czas tadowania: do 2h

- Moc znamionowa: 2W

- Wymiary: 148x61x62 mm



12 Skiad chemiczny akumulatora

Nazwa chemiczna Numer CAS Zawartosc %
Tlenek litu, niklu i kobaltu (LNCO) | 113066-89-0 39,5%
Sadza (Carbon Black) 1333-86-4 1,44%
\'fv?ﬁﬁﬂr?glgy'e”u | octanu 24937-79-9 0.7%
Grafit 7782-42-5 20,6%
(Kca[\r/]bC(;ksymetyloceluloza sodowa 9004-39-4 0.39%
Poli(chloropren) (Neopren) 9003-55-8 0,49%
Polietylen (PE) 9002-88-4 2,24%
Fluorek litu (LiF) 21324-40-3 14,38%
Miedz 7440-50-8 9,34%
Aluminium 7429-90-5 3,39%
Nikiel 7440-02-0 0,93%
Zelazo 7439-89-6 6,6%

13 Wskazowki prawne

@ TechniSat niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie TRIM 100 jest zgodnie z
dyrektywa RoHS 2011/65 EU, EMC 2014/30/UE oraz (GPSD) 2001/95/WE.

@ TechniSat nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia produktu
spowodowane czynnikami zewnetrznymi, zuzyciem lub niewtasciwa obstuga,
nieautoryzowanymi naprawami, modyfikacjami lub wypadkami.

@ Zastrzega sie mozliwosc¢ zmian i btedow w druku. Stan na 11/24.
Kopiowanie i powielanie tylko za zgoda wydawcy.

Najnowsza wersja instrukcji jest dostepna w formacie PDF w dziale pobierania
na stronie gtownej TechniSat pod adresem www.technisat.pl.

14 Wskazowki serwisowe

@ Ten produkt jest sprawdzony pod wzgledem jakosci i objety ustawowym
okresem gwarancji wynoszacym 24 miesigce od daty zakupu. Prosimy
0 zachowanie paragonu jako dowodu zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych koszt przesyiki bezposrednio do producenta pokrywa klient.

@ W przypadku pytan i informacji lub problemoéw z tym urzadzeniem, prosimy
0 kontakt z nasza infolinia techniczna:
Pon. - Piatek. 8:00 - 16:00 pod numerem telefonu: 71 310 41 48.

@ Gwarant, w zakresie udzielonej gwarancji, zobowiazuje sie usunac¢ na witasny
koszt wszelkie wady produktu. Usuniecie wad nastepowac bedzie poprzez
wymiane wadliwego produktu na nowy, wolny od wad lub jego naprawe.



W celu skorzystania z gwarancji nabywca zobowiazany jest zgtosi¢ wadliwosc
produktu w punkcie sprzedazy, w ktorym produkt zostat nabyty oraz
dostarczy¢ tam wadliwy produkt. Produkt powinien zosta¢ dostarczony
kompletny.

Gwarancja nie obejmuje wad produktu spowodowanych przez nabywce lub
wynikajacych z:

- uzywania lub instalacji produktu w sposob niezgodny z instrukcjg obstugi,

- niewlasciwego przechowywania lub konserwacji urzadzenia,

- napraw lub przerobek produktu wykonywanych przez osoby nieuprawnione,
- dostania sie do wnetrza ptynow lub ciat obcych,

- wyladowan atmosferycznych i spie¢ w sieci zasilajacej.

Postanowienia gwarancji nie wylaczaja, nie ograniczaja, ani nie zawieszaja

uprawnien nabywcow (konsumentow) wynikajacych z powszechnie
obowigzujacych przepisow prawa.

Uzyskanie szczegotowych informacji na temat bezpieczenstwa produktu,

w tym zasad i trybu postepowania gwarancyjnego, nadania numeru RMA,
mozliwe jest telefonicznie 71 310 41 48 lub mailowo serwis@technisat.com ,
w dni robocze, w godzinach od 8 do 16.

Zgtoszenia serwisowe ON-LINE przez strone: www.serwis.technisat.com

15 Producent

TechniSat Digital Sp. z o.0.
ul. Poznanska 2, Siemianice
55-120 Oborniki Slaskie

Biuro Obstugi Klienta

tel.. +48 71 310 40 00,

e-mail: biuro@technisat.pl

Czynne od poniedziatku do pigtku w godzinach: 8:00-16:00
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